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DECISAO DA COMISSAO
de 9 de Novembro de 2007

que adopta especificacées comuns do registo nacional de material
circulante previsto nos n. 4 e 5 do artigo 14.° da Directiva
96/48/CE e da Directiva 2001/16/CE

[notificada com o numero C(2007) 5357]
(2007/756/CE)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,
Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia,

Tendo em conta a Directiva 96/48/CE do Conselho, de 23 de Julho de
1996, relativa a interoperabilidade do sistema ferroviario transeuropeu
de alta velocidade (1), nomeadamente os n. 4 ¢ 5 do seu artigo 14.°,

Tendo em conta a Directiva 2001/16/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 19 de Margo de 2001, relativa a interoperabilidade do
sistema ferrovidrio transeuropeu convencional (), nomeadamente os
n.° 4 e 5 do seu artigo 14.°,

Considerando o seguinte:

(1)  Sempre que os Estados-Membros autorizam a entrada em servigo
de material circulante, compete-lhes assegurar a atribui¢do de um
codigo de identificacdo a cada veiculo. Esse codigo ¢ em seguida
inscrito num registo nacional de material circulante (a seguir
designado «(RNMCy). Este registo deve estar acessivel para con-
sulta a representantes autorizados das autoridades dos
Estados-Membros e das partes interessadas. Os diferentes registos
nacionais devem ser coerentes no que diz respeito ao conteudo e
ao formato dos dados. Para o efeito, devem ser estabelecidos com
base em especificacdes operacionais e técnicas comuns.

(2)  As especificagdes comuns do RNMC devem ser adoptadas com
base no projecto de especificagdes elaborado pela Agéncia Fer-
roviaria Europeia (a seguir designada «Agéncia»). Este projecto
de especificagdes deve incluir, nomeadamente, a definicdo de:
conteudo, arquitectura funcional e técnica, formato dos dados e
modos de funcionamento, incluindo normas para a introdugdo de
dados e para a consulta.

(3) A presente decisdo foi elaborada com base na recomendagido da
Agéncia ERA/REC/INT/01-2006, de 28 de Julho de 2006.

O RNMC de um Estado-Membro deve incluir todo o material
circulante autorizado nesse Estado-Membro. Contudo, os vagdes
e as carruagens apenas devem ser inscritos no RNMC do
Estado-Membro em que entram, pela primeira vez, em servigo.

(") JO L 235 de 17.9.1996, p. 6. Directiva com a tultima redac¢do que lhe foi
dada pela Directiva 2007/32/CE da Comissdo (JO L 141 de 2.6.2007, p. 63).

(®» JO L 110 de 20.4.2001, p. 1. Directiva com a ultima redacgdo que lhe foi
dada pela Directiva 2007/32/CE.
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“

©)

(6)

()

®)

©)

(10)

Para efeitos de registo dos veiculos, confirmagdo do registo, al-
teragdo de elementos do registo e confirmagdo das alteragdes,
deve ser utilizado um formulario normalizado.

Cada Estado-Membro deve criar um RNMC informatizado. To-
dos os RNMC devem estar ligados a um Registo Virtual de
Material Circulante (a seguir designado «RVMC»), gerido pela
Agéncia, para estabelecer o registo de documentos sobre intero-
perabilidade previsto no artigo 19.° do Regulamento (CE)
n.° 881/2004 do Parlamento Europeu e¢ do Conselho (!). O
RVMC deve permitir que todos os utilizadores efectuem pesqui-
sas em todos os RNMC através de um tnico portal e permitir o
intercambio de dados entre RNMC nacionais. Todavia, por razdes
técnicas, a ligagdo ao RVMC ndo pode ser estabelecida de ime-
diato. Em consequéncia, os Estados-Membros apenas terdo de
ligar os seus RNMC ao RVMC central quando tiver sido de-
monstrado o bom funcionamento do RVMC. Para o efeito, a
Agéncia ira executar um projecto-piloto.

De acordo com o ponto n.° 8 da acta da reunido n.° 40 do Comité
instituido nos termos do artigo 21.° da Directiva 2001/16/CE,
todos os veiculos existentes devem ser inscritos no RNMC do
Estado-Membro em que se encontravam registados. A transferén-
cia de dados deve ter em conta um periodo de transicdo adequado
¢ a disponibilidade dos dados.

Em conformidade com o n.° 4, alinea b), do artigo 14.° da Di-
rectiva 96/48/CE e com o n.° 4, alinea b), do artigo 14.° da
Directiva 2001/16/CE, o RNMC deve ser mantido e actualizado
por um organismo independente de qualquer empresa ferrovidria.
Os Estados-Membros devem informar a Comissdo e os demais
Estados-Membros do organismo que designaram para este efeito,
nomeadamente para facilitar o intercambio de informagdes entre
estes organismos.

Alguns Estados-Membros possuem uma vasta rede com bitola de
1 520 mm onde circula uma frota de vagdes que ¢ comum aos
paises da Comunidade de Estados Independentes (CEI). Por esse
motivo, existe um sistema de registo comum, que constitui um
elemento importante da interoperabilidade e da seguranga desta
rede de 1 520 mm. Esta situacdo especifica deve ser reconhecida,
devendo ser estabelecidas normas especificas para evitar incoe-
réncias entre as obrigacdes impostas na Unido Europeia e na CEI
para os mesmos veiculos.

As normas previstas no anexo P da ETI Exploragdo e Gestdo do
Trafego sdo aplicaveis ao sistema de numeragdo dos veiculos para
efeitos de inscricdo no RNMC. A Agéncia elaborard um guia
com vista a aplicacdo harmonizada destas normas.

As medidas previstas na presente decisdo estdo em conformidade
com o parecer do comité instituido pelo artigo 21.° da Directiva
96/48/CE,

() JO L 164 de 30.4.2004, p. 1. Rectificagdo no JO L 220 de 21.6.2004, p. 3.
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ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.°

Sdo adoptadas as especificagdes comuns do registo nacional de material
circulante previsto no n.° 5 do artigo 14.° da Directiva 96/48/CE ¢ no
n.° 5 do artigo 14.° da Directiva 2001/16/CE, constantes do anexo.

Artigo 1.°-A4

O apéndice 6 do anexo da presente decisdo € aplicavel a partir de 1 de
janeiro de 2014.

Artigo 2.°

Ao registarem veiculos apds a entrada em vigor da presente decisdo, os
Estados-Membros utilizardo as especificacdes comuns estabelecidas no
anexo.

Artigo 3.°

Os Estados-Membros registardo os veiculos existentes da forma prevista
na sec¢ao 4 do anexo.

Artigo 4.°

1.  Em conformidade com o n.° 4, alinea b), do artigo 14.° da Direc-
tiva 96/48/CE e com o n.° 4, alinea b), do artigo 14.° da Directiva
2001/16/CE, os Estados-Membros designardo um organismo nacional
que sera responsavel pela manutengdo e actualizagdo do registo nacional
de material circulante. Este organismo pode ser a autoridade nacional
responsavel pela seguranga do Estado-Membro em causa. Os
Estados-Membros certificar-se-do de que estes organismos cooperam e
partilham informagdes, de modo a assegurar que quaisquer alteragdes de
dados sdo comunicadas atempadamente.

2. Os Estados-Membros informardo a Comissdo e os demais
Estados-Membros, no prazo de um ano a contar da data de entrada
em vigor da presente decisdo, do organismo designado em conformi-
dade com o n.° 1.

Artigo 5.°

1. O material circulante entrado em servigo pela primeira vez na
Estonia, Letonia ou Litudnia e destinado a ser utilizado fora da Unifo
Europeia no ambito do sistema ferrovidrio comum para vagdes com
1 520 mm de bitola sera inscrito no RNMC e na Base de Dados de
Informagdes do Conselho do Transporte Ferroviario da Comunidade de
Estados Independentes. Neste caso, pode ser aplicado o sistema de
numeracdo de oito digitos em vez do sistema de numeragdo especificado
no anexo.

2. O material circulante entrado em servigo pelo primeira vez num
pais terceiro e destinado a ser utilizado na Unido Europeia no ambito do
sistema ferroviario comum para vagdes com 1 520 mm de bitola ndo
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sera inscrito no RNMC. Contudo, em conformidade com o n.° 4 do
artigo 14.° da Directiva 2001/16/CE, deve ser possivel obter as infor-
magdes enunciadas no n.° 5, alineas c), d) e e), do artigo 14.° da mesma
directiva na Base de Dados de Informagdes do Conselho do Transporte
Ferroviario da Comunidade de Estados Independentes.

Artigo 6.°

Os Estados-Membros sdo os destinatarios da presente decisdo.
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DADOS

ANEXO

O formato proposto para os dados do Registo Nacional de Material Cir-
culante (a seguir designado «KRNMC») ¢ o seguinte.

A numerag@o dos pontos segue a logica do formulario de registo norma-
lizado constante do apéndice 4.

Além disso, podem ser adicionados campos para comentarios, identifica-
¢do de veiculos sob investigacdo (ver sec¢do 3.4), etc.

»M2 Codigo de identificagio numérico,
definido no apéndice 6 «

Obrigatorio

Con-
teudo

Codigo de identificacdo numérico, tal
como definido no anexo P da Espe-
cificacdo Técnica de Interoperabili-
dade (ETI) relativa a Exploragdo e
Gestdo do Trafego (a seguir desig-
nada «ETI EGT») (1)

Formato

1.1. Numero

12 digitos

1.2. Numero anterior (se for caso
disso, para veiculos renumera-
dos)

Estado-Membro e ANS

Obrigatdrio

Con-
teudo

Identificagdo do  Estado-Membro
onde o veiculo foi inicialmente auto-
rizado e da respectiva ANS que au-
torizou a entrada em servigo

Formato

2.1. »M2 Cddigo numérico do
Estado-Membro, definido no
apéndice 6, parte 4 <«

Codigo de 2 digitos

2.2. Nome da ANS da ETI EGT

Texto

3.

Ano de fabrico

Obrigatorio

Con-
teudo

Ano em que o veiculo deixou a fa-
brica.

Formato

3. Ano de fabrico

YYYY

Referéncia CE

Obrigatéria (se
disponivel)

Con-
teudo

Referéncias da declaracdo «CE» de
verificagdo e da entidade emissora
(o requerente).

Formato

4.1. Data da declaragdo:

Data

4.2. Referéncia CE

Texto

4.3. Nome da entidade emissora
(requerente)

Texto

4.4. Nuamero registado da empresa

Texto

4.5. Endereco da organizagdo, rua e
namero

Texto

4.6. Localidade

Texto

4.7. Codigo do pais

ISO (ver Apéndice 2)

4.8. Codigo postal

Codigo alfanumérico
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Referéncia do registo europeu de tipos de

S,
> veiculos autorizados (RETVA) Obrigatério (*)
Con- Referéncia que permita encontrar os
tetido dados  técnicos  pertinentes  do
RETVA (). A referéncia é obrigato-
ria se o tipo estiver definido no
RETVA
Formato | 5. Referéncia que permita encon- | Codigo(s) alfanumé-
trar os dados técnicos pertinen- | rico(s)
tes do RETVA
Sbis Série Facultativo.
Con- Identificagdo de uma série, se o vei-
tetido culo pertencer a uma série
5bis Série Texto
6. Restri¢des Obrigatorio
Con- Eventuais restricdes quanto ao modo
tetido de exploragdo do veiculo
Formato | 6.1. Restri¢des codificadas Codigo
(ver apéndice 1)
6.2. Restrigdes ndo codificadas Texto
7. Proprietario Obrigatorio
Con- Identificagdo do proprietario do vei-
tetdo culo
Formato | 7.1. Nome da organizagio Texto
7.2. Numero registado da empresa | Texto
7.3. Endereco da organizacdo, rua e | Texto
nimero
7.4. Localidade Texto
7.5. Cobdigo do pais ISO (ver Apéndice 2)
7.6. Cddigo postal Codigo alfanumérico
8. Detentor Obrigatorio
Con- Identificagdo do detentor do veiculo
teado
Formato | 8.1. Nome da organizagio Texto
8.2. Numero registado da empresa | Texto
8.3. Enderego da organizagdo, rua e | Texto
numero
8.4. Localidade Texto

8.5. Cddigo do pais

ISO (ver Apéndice 2)

8.6. Cddigo postal

Codigo alfanumérico

8.7. Marcagdo do Detentor do
Veiculo (MDV) (se disponivel)

Codigo alfanumérico
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YM1
9. Entidade encarregada da manutengdo Obrigatdrio
Con- Referéncia a entidade encarregada da
teudo manutengdo
Formato | 9.1. Entidade encarregada da manu- | Texto
tengdo
9.2. Numero registado da empresa | Texto
9.3. Enderego da entidade, rua e | Texto
nimero
9.4. Localidade Texto
9.5. Cddigo do pais 1SO
9.6. Codigo postal Cdédigo alfanumérico
9.7. Enderego de correio electrd- | Correio electronico
nico
10. Retirada Obrigatdrio, se pertinente
Con- Data da retirada oficial de servigo e/
tetido /ou de outra medida de retirada e co-
digo do modo de retirada.
Formato | 10.1. Modo de retirada Codigo de 2 digitos
(ver apéndice 3)
10.2. Data de retirada Data
1. Estados-Membros em que o veiculo esta Obrigatério
autorizado
Con- Lista de Estados-Membros em que o
tetdo veiculo esta autorizado
Formato | 11. P»M2 Coédigo numérico do | Lista
Estado-Membro, definido no
apéndice 6, parte 4 <«
12. Numero da autorizagdo Obrigatorio
Con- Numero harmonizado da autorizagdo
tetdo de entrada em servigo, gerado pela
ANS
Formato | 12.  Numero da autorizagido Para veiculos existen-

tes: texto

Para veiculos novos:
codigo  alfanumérico
baseado no NIE (ver
apéndice 2)
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13. Autorizagdo de entrada em servigo Obrigatdrio
Con- Data da autorizagdo de entrada em
tetido servigo do veiculo (%) e respectiva va-
lidade
Formato | 13.1. Data de autorizacao Data (AAAAMMDD)

13.2. Autorizagdo valida até (se es- [ Data (AAAAMMDD)
pecificado)

13.3. Suspensdo de autorizagdo Sim/Nao

»M2 (') Sem contetido. «

(?) Para tipos de veiculo autorizados em conformidade com o artigo 26.° da Direc-
tiva 2008/57/CE.

(®) Registos previstos no artigo 34.° da Directiva 2008/57/CE.

(*) Autorizagdo concedida em conformidade com o capitulo V da Directiva 2008/
/57/CE ou autorizagdo concedida em conformidade com os regimes de autoriza-
¢do existentes antes da transposi¢do da Directiva 2008/57/CE.

ARQUITECTURA
Ligacdes com os outros registos

Em parte, em consequéncia do novo regime regulamentar comunitrio
estdo a ser criados diversos registos. O quadro seguinte apresenta sucin-
tamente os registos e as bases de dados que, quando operacionais, podem
ter ligagdes com o RNMC.

. . . Out tidad
Registo ou base de dados | Entidade responsavel utras entidades com

acesso
RNMC Entidade de registo | Outras ANS/ER/EF/
(Directivas relativas a in- | (ER) () /ANS GI/OI/OR/detentor/pro-
teroperabilidade) prietario/ERA/OTIF
RETVA ERA Publico
(Directivas relativas a in-
teroperabilidade)
RSRD Detentor EF/GI/ANS/ERA/deten-
(ETI ATTM & SEDP) tor/oficinas
WIMO Ainda nao deci- | EF/GI/ANS/ERA/deten-
(ETI ATTM & SEDP) dido tor/oficinas/utilizador

Registo do material circu- | Agente de registo | Publico
lante ferroviario (*) (Con-
ven¢ao da Cidade do Cabo)

Registo OTIF OTIF Autoridades competen-

(COTIF 99 — ATMF) tes/EF/GI/OI/OR/deten-
tor/proprietario/ERA/
/Sec. OTIF

(") A entidade de registo (ER) é a entidade designada por cada Estado-Membro, em
conformidade com o artigo 33.%, n.° 1, alinea b), da Directiva 2008/57/CE, respon-
savel pela manutengdo e actualizacdo do registo nacional de material circulante.

(®) Tal como previsto no Protocolo do Luxemburgo sobre questdes especificas
relativas a material circulante ferroviario, anexo a Convengéo relativa a garan-
tias internacionais sobre materiais de equipamento movel, adoptado no Luxem-
burgo em 23 de Fevereiro de 2007.

Nao ¢é possivel esperar que todos os registos estejam prontos antes de
aplicar o RNMC. Em consequéncia, a especificagio do RNMC deve
permitir uma posterior interface com outros registos. Para esse efeito:

— RETVA: o RNMC faz-lhe referéncia mencionando uma referéncia ao
tipo de veiculo. A chave para a ligacdo de ambos os registos sera o
ponto n.° 5.
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2.2.

— RSRD: o RSRD inclui alguns elementos «administrativos» do
RNMC. Segundo especificagdes no ambito da ETI ATTM e do
SEDP. O SEDP terd em conta a especificagdo do RNMC.

— WIMO: inclui dados do RSRD e dados de manutengdo. Nao esta
prevista qualquer ligagdo ao RNMC.

— RMDV: este registo ¢ gerido, em colaboragdo, pela ERA e pela OTIF
(ERA pela Unido Europeia e OTIF por todos os Estados ndo-UE
membros da OTIF). O detentor fica registado no RNMC. O apéndice
6 especifica outros registos centrais globais (como cddigos de tipo de
veiculo, codigos de interoperabilidade, codigos de pais, etc.) a gerir
por um «organismo central» resultante da cooperagdo entre a ERA e a
OTIF.

— Registo do material circulante ferroviario (Convengdo da Cidade do
Cabo/Protocolo de Luxemburgo): trata-se de um registo de informa-
¢oes financeiras relacionadas com equipamento movel. Ainda nao foi
desenvolvido. Podera ser estabelecida uma ligagao devido ao facto de
o registo UNIDROIT necessitar de informagdes relativas ao niimero e
aos proprietarios dos veiculos. A chave para a ligagdo de ambos os
registos sera o primeiro NEV atribuido ao veiculo.

— Registo OTIF: o registo OTIF estd a ser desenvolvido tendo em
consideragdo os registos de material circulante da UE.

A arquitectura de todo o sistema, bem como as ligagdes entre o RNMC e
os demais registos, serd definida de forma a permitir encontrar, sempre
que necessario, as informagdes requeridas.

A arquitectura do RNMC global da Unido Europeia

Os registos RNMC serdo implementados de forma descentralizada. O
objectivo consiste em criar um motor de busca para os dados distribuidos,
com recurso a um sofiware comum, que permita aos utilizadores encon-
trar dados que estejam em todos os registos locais (RL) dos
Estados-Membros.

Os dados do RNMC serdo armazenados a nivel nacional e serdo acessi-
veis através de aplicagdo web (com o seu proprio enderego web).

O Registo Virtual de Material Circulante Europeu Centralizado (RVMC
EC) sera composto por dois subsistemas:

— o Registo Virtual de Material Circulante (RVMC), que é o motor de
busca central na ERA,

— o(s) Registo(s) Nacional(is) de Material Circulante (RNMC), que
(é)sdao  o(s) registo(s) local(is) nos Estados-Membros. Os
Estados-Membros podem utilizar o RNMC normalizado desenvolvido
pela Agéncia ou desenvolver aplicagdes proprias, em conformidade
com a presente especificacdo. No segundo caso, para a comunicagido
entre 0 RNMC e o RVMC os Estados-Membros recorrerdo ao sofi-
ware de traducdo automatica devolvido pela Agéncia.
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Figura 1
Arquitectura do RVMC-EC

e

Esta arquitectura assenta em dois subsistemas complementares que per-
mitem pesquisar dados armazenados localmente em todos os
Estados-Membros e devera:

— criar registos informdticos a nivel nacional e abri-los a consulta
cruzada,

— substituir os registos em papel por registos informaticos, que permiti-
rdo aos Estados-Membros gerir e partilhar informagdes com outros

Estados-Membros,

— permitir ligagdes entre os RNMC e o RVMC, com recurso a normas e
terminologia comuns.

O

[

principios norteadores desta arquitectura sdo os seguintes:
— todos os RNMC integrardo o sistema em rede informatizada,

— quando acederem ao sistema, todos os Estados-Membros visualizardo
os dados comuns,

— o registo duplo de dados e os eventuais erros conexos serdo evitados
apos a criagdo do RVMC,

— dados actualizados.

A Agéncia disponibilizara as ER os seguintes ficheiros de instalacdo e
documentos a utilizar para a criagdo dos RNMC e a instalagdo do sofi-
ware de tradugdo automatica, bem como para estabelecer a sua ligagdo ao
RVMC central:

— Ficheiros de instalagdo:
— sNVR_Installation_Files,
— TE_Installation_Files,
— Documentos:
— Administrator Guide sNVR,
— CSV_export,
— CSV_import,

— sNVR_ Deployment_Guide,
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3.2.
3.2.1.

3.2.2.

— User_Guide sNVR,

— NVR-TE Deployment Guide,
— NVR-TE Integration Guide,
— User_Guide VVR.

MODO DE FUNCIONAMENTO
Utilizacdo do RNMC

O RNMC destina-se a ser utilizado com as seguintes finalidades:
— registo da autorizagdo,
— registo do NEV atribuido aos veiculos,

— pesquisa de informagdes breves, a escala europeia, sobre um dado
veiculo,

— acompanhamento de aspectos juridicos, como obrigagdes e informa-
¢des juridicas,

— obter informagdes para inspecgdes relacionadas, principalmente, com
seguranga ¢ manutencao,

— permitir contactos com o proprietario e o detentor,

— proceder ao controlo cruzado de alguns requisitos de seguranga antes
da emissdo do certificado de seguranca,

— acompanhar um veiculo determinado.

Formularios
Pedido de registo

O formulario a utilizar consta do apéndice 4.

A entidade que requer o registo de um veiculo assinala a casa «Novo
registon. Em seguida, preenche a primeira parte do formulario com todas
as informagdes necessarias, do ponto 2 ao ponto 9 e o ponto 11, e
transmite-o a:

— entidade de registo do Estado-Membro em que o registo ¢ pretendido,

— entidade de registo do primeiro Estado-Membro em que tenciona
operar, no caso de veiculos provenientes de paises terceiros.

Registar um veiculo e emitir um nimero europeu de veiculo

Em caso de primeiro registo, a entidade de registo em causa emite o
nimero europeu de veiculo.

E possivel utilizar um formulario de registo por veiculo ou um tnico
formulario para um conjunto de veiculos da mesma série ou encomenda,
desde que se lhe anexe uma lista com os niimeros dos veiculos.

A entidade de registo tomara medidas razoaveis para assegurar a exacti-
dao dos dados que introduz no RNMC. Para o efeito, a entidade de
registo pode solicitar informacdes a outras entidades de registo, nomea-
damente no caso de a entidade que requer o registo num Estado-Membro
ndo estar estabelecida nesse Estado-Membro.
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3.2.3.

3.2.4.

3.2.5.

Alterar um ou diversos elementos do registo

A entidade que requer alteragGes aos elementos do registo do seu veiculo:

— assinala a casa «Alteragao»,

— indica o NEV actual (ponto n.° 0),

— assinala a(s) casa(s) relacionada(s) com o(s) elemento(s) a alterar,

— inscreve o novo contetido do(s) elemento(s) alterado(s) e transmite o
formulario a entidade de registo de todos os Estados-Membros em que
o veiculo esteja registado.

Em alguns casos, o formuldrio normalizado podera ndo ser suficiente. Se
necessario, a entidade de registo em causa pode, por conseguinte, apre-
sentar documentos adicionais, quer em papel, quer em suporte electronico.

Salvo disposi¢do em contrario nos documentos de registo, o detentor do
veiculo ¢ considerado o «detentor do registo» na acepgdo do artigo 33.°,
n.° 3, da Directiva 2008/57/CE.

No caso de mudanga de um detentor, incumbe ao detentor inscrito no
registo notificar a entidade de registo e a esta tltima notificar o novo
detentor da alteracdo do registo. O antigo detentor s6 ¢ retirado do
RNMC e exonerado das suas responsabilidades quando o novo detentor
confirmar a aceitagdo do estatuto de detentor. Se na data de supressdo do
registo do detentor nenhum novo detentor tiver aceite o estatuto de de-
tentor, o registo do veiculo € suspenso.

Nos casos em que, em conformidade com a ETI EGT, devido a alteragdes
técnicas tiver de ser atribuido um novo NEV ao veiculo, o detentor do
registo deve informar a entidade de registo do Estado-Membro em que o
veiculo esteja registado destas alteragdes e, se for caso disso, da nova
autorizagdo de entrada em servigo. Esta ER deve atribuir ao veiculo um
novo NEV.

Retirada de registo

A entidade que requer a retirada de um registo assinala a casa «Retirada».
Em seguida, preenche o ponto n.° 10 e transmite o formulédrio a entidade
de registo de todos os Estados-Membros em que o veiculo esteja
registado.

A entidade de registo concede a retirada do registo preenchendo a data de
retirada e confirmando a retirada a entidade requerente.

Autoriza¢do em varios Estados-Membros

1. Quando um veiculo equipado de cabina ja autorizado e registado num
Estado-Membro ¢ autorizado noutro Estado-Membro, tem de ser igual-
mente registado no RNMC desse Estado-Membro. Contudo, neste
caso, apenas tém de ser registados os dados relacionados com os
pontos 1, 2, 6, 11, 12 e 13 e, se pertinente, os dados relativos aos
campos adicionados ao RNMC por este ultimo Estado-Membro, ja que
tais dados dizem respeito apenas a este.
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3.3.

Esta disposigdo aplica-se enquanto o RVMC e as ligagdes com todos
os RNMC ndo estiverem plenamente operacionais; durante este pe-
riodo, as entidades de registo em causa trocardo informagdes, de
modo a garantir a coeréncia dos dados relativos a0 mesmo veiculo.

2. Os veiculos ndo equipados com cabina, nomeadamente os vagodes, as
carruagens e alguns veiculos especiais, apenas sdo inscritos no RNMC
do Estado-Membro em que entram, pela primeira vez, em servico.

3. O RNMC em que um qualquer veiculo ¢ registado pela primeira vez
contém os dados relacionados com os pontos 2, 6, 12 e 13 para cada
um dos Estados-Membros em que foi concedida autorizagdo de entrada
em servico para o veiculo em questdo.

Direitos de acesso

Os direitos de acesso aos dados de um RNMC de um dado
Estado-Membro «XX» estdo enumerados no quadro seguinte, sendo os
codigos de acesso definidos do seguinte modo:

Codigo de Tipo de acesso
acesso
0. Sem acesso
1. Consulta restrita (condigdes na coluna «Direitos de lei-
tura)
2. Consulta sem restrigdes
3. Consulta e actualizagdo restritas
4. Consulta e actualizagdo sem restrigdes
Todos
Entidade Defini¢ao Direitos de leitura Dlre"‘OS (18 Ponto os
actualizagdo | n.° 7 | outros
pontos
ER/ Entidade de | Todos os dados | Todos os | 4 4
ANS«XX» | registo/ANS dados
do Estado-
Membro
«XX»
Outras Outras ANS | Todos os dados | Nenhum 2 2
ANS/ER e/ou outras
ER
ERA Agéncia Fer- | Todos os dados | Nenhum 2 2
roviaria Eu-
ropeia
Detento- Detentor do | Todos os dados | Nenhum 1 1
res veiculo de veiculos de
que ¢ detentor
Gestores Gestor de | Veiculos para os | Nenhum 1 1
de frota veiculos por | quais foram no-
nomeagao do | meados gestores
detentor pelo detentor
Proprieta- | Proprietario Todos os dados | Nenhum 1 1
rios do veiculo de veiculos de
que ¢ proprieta-
rio
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3.4.

Todos
Entidade Defini¢do Direitos de leitura Dlrel'E-OS ({e Ponto os
actualizagdo | n.° 7 | outros
pontos
EF Operador de | Todos os dados | Nenhum 0 1
transportes baseados no nu-
ferroviarios mero do veiculo
GI Gestor de in- | Todos os dados | Nenhum 0 1
fra-estruturas | baseados no nu-
mero do veiculo
Ol ¢ OR | Organismos | Todos os dados | Nenhum 2 2
de controlo e | relativos aos
de auditoria | veiculos contro-
notificados lados ou audita-
pelo Estado- | dos
Membro
Outros Todos os uti- [ A definir con- | Nenhum 0 1
utilizado- | lizadores forme apro-
res legiti- [ ocasionais priado, duragdo
mos reconhecidos | possivelmente
pela ANS ou | limitada
pela ERA

Registos historicos

Todos os dados do RNMC devem ser conservados durante dez anos a
contar da data em que um veiculo ¢ retirado do registo. Os dados devem
estar disponiveis em linha, no minimo, durante os primeiros trés anos. Ao
cabo destes trés anos, os dados podem ser mantidos em suporte electro-
nico, em papel, ou em qualquer outro sistema de arquivo. Se, durante esse
periodo de dez anos, for iniciada uma investigagdo sobre um veiculo ou
veiculos, os dados relativos a esses veiculos devem, se requerido, ser
conservados para além do periodo de dez anos.

Apos a retirada do registo de um veiculo, nenhum dos niimeros de registo
atribuidos ao veiculo pode ser atribuido a qualquer outro veiculo durante
100 anos a contar da data em que o veiculo ¢é retirado.

Todas as alteragdes do RNMC devem ser registadas. A gestdo das alte-
ragdes historicas pode ser assegurada por solugdes técnicas informaticas.

VEICULOS EXISTENTES
Conteado dos dados

Os 13 pontos retidos sdo a seguir enumerados com indicagdo dos obri-
gatorios e dos facultativos.

Ponto n.° 1 — Numero Europeu de Veiculo (obrigatorio)

a) Veiculos a que a que ja foi atribuido um niimero de identificagdo com
12 digitos

Paises em que existe um codigo de pais especifico:

estes veiculos devem manter os seus nimeros actuais. Os nimeros de
12 digitos devem ser registados tal e qual, sem qualquer alteragdo.

Paises em que existe um codigo principal de pais e um codigo espe-
cifico atribuido anteriormente:

— Alemanha, em que existe o codigo principal de pais 80 e o codigo
especifico 68 para AAE (Ahaus Alstétter Eisenbahn),
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— Suica, em que existe o codigo principal de pais 85 e o codigo
especifico 63 para BLS (Bern—Lotschberg—Simplon Eisenbahn),

— Italia, em que existe o codigo principal de pais 83 e o codigo
especifico 64 para FNME (Ferrovie Nord Milano Esercizio),

— Hungria, em que existe o codigo principal de pais 55 e o codigo
especifico 43 para GySEV/ROeEE (Gy8r-Sopron-Ebenfurti Vasut
Részvénytarsasag/Raab-Odenburg-Ebenfurter Eisenbahn).

Estes veiculos devem manter os seus niumeros actuais. Os niimeros de
12 digitos devem ser registados tal e qual, sem qualquer alteragdo (*).

O sistema informatico deve considerar ambos os codigos (codigo
principal de pais e codigo especifico) como relativos a0 mesmo pais.

b) Veiculos sem um numero de identificacdo com 12 digitos

Aplica-se um procedimento em duas etapas:

— Atribuigdo, no RNMC, de um numero de 12 digitos (em confor-
midade com a ETI EGT), definido de acordo com as caracteristicas
do veiculo. O sistema informatico deve estabelecer uma ligagdo
entre este numero registado e o numero actual do veiculo.

— No caso de veiculos utilizados no trafego internacional, excepto os
reservados a utilizagdo historica: aplicagdo fisica do ntimero de 12
digitos ao proprio veiculo, no prazo de 6 anos, apés a atribui¢do
no RNMC. No caso de veiculos utilizados no trafego nacional,
excepto os reservados a utilizagdo historica: A aplicacdo fisica
do numero de 12 digitos ¢ voluntaria.

Ponto n.° 2 — Estado-Membro e ANS (obrigatorio)

O ponto «Estado-Membro» refere-se sempre ao Estado-Membro em cujo
RNMC o veiculo esta registado. Para veiculos de paises terceiros, este
ponto refere-se ao primeiro Estado-Membro onde foi autorizada a entrada
em servico do veiculo na rede ferrovidria da Unido Europeia. O item
«ANS» refere-se a entidade que emitiu a autorizagdo de entrada em
servigo do veiculo.

Ponto n.° 3 — Ano de fabrico

Quando o ano exacto de fabrico ndo for conhecido, deve indicar-se o ano
aproximado.

Ponto n.° 4 — Referéncia CE

Em principio, os veiculos existentes ndo possuem esta referéncia, com
excepcdo de algum material circulante de alta velocidade. A inscrever
apenas quando existe.

Ponto n.° 5 — Referéncia ao RETVA

A inscrever apenas se disponivel.

Até o RETVA ser estabelecido, pode ser feita referéncia ao registo de
material circulante (artigo 22.°-A da Directiva 96/48/CE do Conselho (%)
e artigo 24.° da Directiva 2001/16/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (3)).

(") Contudo, aos novos veiculos entrados em servigos para AAE, BLS,FNME e GySEV/
/ROEEE sera atribuido o cddigo de pais normalizado.

(3 JO L 235 de 17.9.1996, p. 6.

(®) JO L 110 de 20.4.2001, p. 1.
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4.1.10.

4.1.11.

4.1.12.

4.1.13.

4.2.

Ponto n.° 6 — Restri¢oes

A inscrever apenas se disponivel.

Ponto n.° 7 — Proprietario (obrigatorio)
Obrigatério e normalmente disponivel.
Ponto n.° 8§ — Detentor (obrigatorio)

Obrigatério e normalmente disponivel. O MDV (cddigo Unico, tal como
indicado no registo do VKM) deve ser indicado se o detentor o tiver.

Ponto n.° 9 — Entidade encarregada da manutengdo (obrigatorio)
Este ponto ¢ obrigatorio.

Ponto n.° 10 — Retirada

Aplicavel se apropriado.

Ponto n.° 11 — Estado-Membro em que o veiculo é autorizado

Em principio, os vagdes RIV, as carruagens RIC e os veiculos abrangi-
dos por acordos bilaterais ou multilaterais estdo registados nessa quali-
dade. Se esta informagdo estiver disponivel, deve ser registada em
conformidade.

Ponto n.° 12 — Numero da autoriza¢do
A inscrever apenas se disponivel.
Ponto n.° 13 — Entrada em servigo (obrigatorio)

Quando a data exacta de entrada em servico ndo for conhecida, deve
indicar-se o ano aproximado.

Procedimento

A entidade anteriormente responsavel pelo registo do veiculo disponibi-
lizara todas as informagdes a ANS ou a entidade de registo do pais em
que se situa.

Os vagdes e as carruagens existentes apenas serdo inscritos no RNMC do
Estado-Membro em que se situava a anterior entidade de registo.

Se um veiculo existente tiver sido autorizado em diversos
Estados-Membros, a entidade de registo que registar o veiculo transmite
os dados pertinentes as entidades de registo dos demais
Estados-Membros em causa.

A ANS ou entidade de registo introduz as informag¢des no seu RNMC.

A ANS ou entidade de registo informa todas as partes interessadas da
conclusdo da transferéncia das informagdes. Serdo informadas, no mi-
nimo, as seguintes entidades:

— a entidade anteriormente responsavel pelo registo de veiculos,
— 0 detentor,

— a ERA.



2007D0756 — PT — 01.01.2014 — 003.003 — 18

Apéndice 1

CODIFICACAO DAS RESTRICOES
1. PRINCIPIOS

As restrigdes (caracteristicas técnicas) ja registadas noutros registos a que as
ANS tém acesso ndo tém de ser repetidas no RNMC.

A aceitagdo no trafego transfronteirico baseia-se:

— nas informagdes codificadas no nimero do veiculo,

— na codificag@o alfabética, e

— e na marcagdo do veiculo.

Em consequéncia, ndo ¢ necessario repetir estas informagées no RNMC.

2. ESTRUTURA

Os codigos estdo estruturados em trés niveis:
— Nivel 1: categoria de restri¢do
— Nivel 2: tipo de restri¢do

— Nivel 3: valor ou especificagao.

Codificagdo das restricoes

Categ. | Tipo Valor Nome
1 Restricio técnica relacionada com a cons-
trucio

1 Numérico Raio de curva minimo, em metros
3)

2 — Restrigdes no circuito de via

3 Numérico | Restrigoes de velocidade, em km/h (marcadas
3) em vagdes e carruagens, mas ndo marcadas

em locomotivas)

2 Restricdes geograficas

1 Alfanumé- | Gabari de ocupagdo cinematica (codificacdo
rico (3) ETI Vagdes, anexo C)

2 Lista codifi- | Bitola do rodado

cada
1 Bitola variavel 1435/1520
2 Bitola variavel 1435/1668
3 — Sem CCS a bordo
4 — ERTMS A a bordo
5 Numérico | Sistema B a bordo (*)
3)
3 Restricdes ambientais

1 Lista codifi- | Zona climatica EN50125/1999

cada
1 T1
2 T2

3 T3
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Categ. | Tipo Valor Nome

4 Restricoes de utilizacdo incluidas no certi-
ficado de autorizagio

1 — Temporais
2 — Condicionais (distancia percorrida, desgastes,
etc.)

(*) Se o veiculo estiver equipado com mais do que um sistema B, sera indicado um
codigo individual para cada sistema.
O codigo numérico ¢ composto por trés caracteres, em que:
— 1xx ¢ utilizado para veiculos equipados com um sistema de sinalizagdo,
— 2xx ¢ utilizado para veiculos equipados com radio,
Xx corresponde a codificagdo numérica no anexo B da ETI CCS.
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Apéndice 2

ESTRUTURA E CONTEUDO DO NIE

Cédigo do sistema harmonizado de numeracio, denominado Numero de
Identificacio Europeu (NIE), para certificados de seguranca e outros documentos

Exemplo:
I T 5 1 2 0 0 6 o o0 o0 5
Codigo do | Tipo de docu- | Ano de emissdo Contador Bl
pais mento (4 digitos) (4 digitos)
(2 letras) (2 digitos)
Campo 1 Campo 2 Campo 3 Campo 4

CAMPO 1 — CODIGO DO PAIS (2 LETRAS)

Os codigos sdo os oficialmente publicados e atualizados no sitio web da Unido
Europeia no Cédigo de Redagdo Interinstitucional (http://publications.eu.int/code/
pt/pt-5000600.htm):

co- co-

ESTADO DIGO ESTADO DIGO
Austria AT Listenstaine LI
Bélgica BE Lituania LT
Bulgaria BG Luxemburgo LU
Croacia HR Noruega NO
Chipre CY Malta MT
Republica Checa Ccz Paises Baixos NL
Dinamarca DK Polénia PL
Estonia EE Portugal PT
Finlandia FI Roménia RO
Franca FR Republica Eslovaca SK
Alemanha DE Eslovénia SI
Grécia EL Espanha ES
Hungria HU Suécia SE
Islandia IS Suica CH
Irlanda IE Reino Unido UK
Italia IT
Letonia LV

O codigo de autoridades de seguranga multinacionais deve ser composto da
mesma forma. Atualmente, existe apenas uma autoridade: a Channel Tunnel
Safety Authority (Autoridade de Seguranca do Tunel do Canal da Mancha).
Propde-se a utilizagdo do seguinte codigo:

AUTORIDADE MULTINACIONAL DE SEGURANCA D(Ijg_O
Channel Tunnel Safety Authorityn CT

CAMPO 2 — TIPO DE DOCUMENTO (NUMERO DE 2 ALGARISMOS)
Dois digitos permitem identificar o tipo de documento:
— o primeiro digito identifica a classificacdo geral do documento,

— o segundo digito especifica o subtipo de documento.
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Este sistema de numeragdo pode ser alargado se forem necessarios outros codi-
gos. Apresenta-se em seguida a lista proposta de combina¢des de niimeros de
dois digitos conhecidas possiveis, mais as combinagdes de autorizagdo de entrada
em servico de veiculos:

Combinagdo de
digitos para o

Tipo do documento

Subtipo de documentos

campo 2

[0 1] Licengas Licengas para EF

[0 x] Licengas Outros

[11] Certificado de seguranca Parte A

[12] Certificado de seguranca Parte B

[1 x] Reservado Reservado

[2 1] Autorizagdo de seguranga

[2 2] Reservado Reservado

[2 x] Reservado Reservado

[3 x] Reservado, por exemplo, para
manutengdo do material circu-
lante, infra-estrutura ou outro

[4 x] Reservado para organismos no- | Por exemplo, diferentes tipos
tificados de organismos notificados

[5 1] e [5 ] Autorizagdo de entrada em ser- | Veiculos de tracgdo

51(%) vigo

[5 2] e [5]| Autorizagao de entrada em ser- | Veiculos rebocados de passa-

6] (*) vigo geiros

[5 3] e [5] Autorizagdo de entrada em ser- | Vagdes

71 (%) vigo

[S 4] e [5 ]| Autorizagdo de entrada em ser- | Veiculos especiais

81 (%) vigo

[5 9 x](**) Autorizagdo de tipo de veiculo

[6 0] Autorizagdo de entrada em ser- | Subsistemas
vigo «Infra-estrutura», «Energia»

e «Controlo-Comando e Si-
nalizacdo de via»

[6 1] Autorizagdo de entrada em ser- | Subsistema «Infra-estruturay
vigo

[6 2] Autorizagdo de entrada em ser- | Subsistema «Energia»
vico

[6 3] Autorizagdo de entrada em ser- | Subsistema

vigo

«Controlo-Comando ¢ Sinali-
zagdo de vian

(7 1]

Carta de maquinista

Contador até 9 999 inclusive
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Combinagdo de

digitos para o Tipo do documento Subtipo de documentos
campo 2
[7 2] Carta de maquinista Contador entre 10000 e

19 000 inclusive

[7 3] Carta de maquinista Contador entre 20000 e
29 000 inclusive

[8 x] ... [9 x] | Reservado (2 tipos de docu- | Reservado (10 subtipos cada]
mentos)

(*) Se os 4 digitos reservados para o campo 4, «Contador», se esgotarem durante um ano,
os dois primeiros digitos do campo 2 mudardo respectivamente de:
— [5 1] para [5 5] para veiculos de tracgdo.
— [5 2] para [5 6] para veiculos rebocados de passageiros,
— [5 3] para [S 7] para vagdes,
— [5 4] para [5 8] para veiculos especiais.
(**) Os digitos atribuidos no campo 4 sdo:
— De 1000 a 1999 para veiculos de tracgdo,
— De 2000 a 2999 para veiculos rebocados de passageiros,
— De 3000 a 3999 para vagdes,
— De 4000 a 4999 para veiculos especiais

CAMPO 3 — ANO DE EMISSAO (NUMERO DE 4 ALGARISMOS)

Este campo indica o ano (no formato especificado aaaa, ou seja, 4 digitos) em
que a autorizacdo foi emitida.

CAMPO 4 — CONTADOR

O contador indica um niimero que aumentara de uma unidade sempre que um
documento for emitido, independentemente do facto de se tratar de uma autori-
zagdo nova, renovada ou actualizada/alterada. Mesmo no caso de um certificado
ser cancelado ou de uma autorizagdo ser suspensa, o seu niimero nao pode voltar
a ser utilizado.

O contador é reposto a zero anualmente.
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Apéndice 3

CODIFICACAO DE RETIRADA

Co-

. Modo de retirada Descrigao

digo

00 | Nenhum O veiculo dispde de um registo valido.

10 | Registo suspenso O registo do veiculo encontra-se suspenso a pe-

Sem razdo indicada | dido do proprietario ou do detentor ou por decisdo

da ANS ou da entidade de registo (ER).

11 | Registo suspenso O veiculo sera armazenado em boas condi¢oes de
funcionamento, como reserva inactiva ou estraté-
gica.

20 | Registo transferido | Sabe-se que o veiculo voltou a ser registado sob
um numero diferente ou num RNMC diferente,
para continuar a ser utilizado na (totalidade ou
parte da) rede ferroviaria europeia.

30 | Suprimido do re- | O registo do veiculo para operar na rede ferrovia-
gisto ria europeia terminou, sem novo registo
Sem razdo indicada | conhecido.

31 | Suprimido do re- [ O veiculo continuard a ser utilizado como veiculo
gisto ferroviario fora da rede ferrovidria europeia.

32 | Suprimido do re- [ Do veiculo serdo recuperados os principais com-
gisto ponentes/modulos/pegas interoperaveis ou sofrera
profundas transformagdes.

33 | Suprimido do re- | O veiculo sera desmantelado e os materiais (in-
gisto cluindo as componentes mais importantes) serdo
reciclados.

34 | Suprimido do re- | O veiculo destina-se a ser conservado, como
gisto exemplar historico, em funcionamento numa rede
classificada ou em exposigdo estatica, fora da rede
ferroviaria europeia.

Utilizacdo de codigos

— Se ndo for indicada a razdo da retirada, serdo utilizados os codigos 10, 20 e
30 para indicar a alteragdo da situagdo do registo.

— Se for indicada a razdo da retirada, os codigos 11, 31, 32, 33 e 34 sdo opgdes
disponiveis na base de dados RNMC. Estes codigos baseiam-se unicamente
nas informagdes fornecidas pelos detentores ou proprietarios a ER.

Questdes relacionadas com o registo

— Um veiculo cujo registo foi suspenso ou suprimido ndo pode operar na rede
ferroviaria europeia sob o registo em causa.

— A reactivagdo de um registo apds uma suspensdo requer a verificagdo das
condi¢des que causaram a suspensdo pela entidade de registo.

— A transferéncia de registo nas condigdes constantes do artigo 1.°.-B da De-
cisdo 2006/920/CE da Comissdo (') e do artigo 1.°-B da Decisdo
2008/231/CE da Comisséo (%), com a redacgdo que lhe foi dada pela Decisdo
2010/640/UE (%), consiste num novo registo do veiculo ¢ na subsequente
retirada do registo antigo.

(1) JO L 359 de 18.12.2006, p. 1.
() JO L 84 de 26.3.2008, p. 1.
() JO L 280 de 26.10.2010, p. 29.
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Apéndice 4

FORMULARIO NORMALIZADO DE REGISTO

P

g

% ®op

o

o

Formulario normalizado para o registo de veiculos autorizados (')

em conformidade com a Directiva 2008/57/CE e com a legislagéo nacional aplicavel

Pedido de:

Novo registo [J Alteragdo [ (3) Retirada [J

INFORMACOES SOBRE O VEICULO

1.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5bis.

Ndmero

Numero europeu do veiculo (3) -

Numero anteriormente atribuido ao veiculo (4)

Estado-Membro em que o registo é pretendido e ANS que autorizou o veiculo

Estado-Membro:

DesigNAgAo da ANS: ...ttt b et b eh bR R £ b SRR R R SRR bR eE b e e seeb e e b e b e e re e e nren
Ano de fabrico: _ _ _ _

Referéncia CE
Data da declaragéo: _ _ _ _ _ _ _ _
REFEIENCIA CE: .....eiiiitiiee ettt sttt st b et e h et e b et e b e s e st eheh e bt e b eb s eb e Shes s eb e Sbeb b beseeb et seeb e ebeneebeebannnenren
Designagao dO OrganiSMO BIMISSOI: ......iiiieeieerieiertireeresseestesseestessestessesneesbesseeteeseeste st st seseeeesbesseetseseestesnesneessenses
NUMEro redistado da BMPIESAL ..o et e s re e s R sr s e e s e e er e e ne e r e ner e e en
Enderego da organizagéo,

[R T T =T 1] g T= o USSR PP RPN
L0716 =T LSOO PTT
CoOdigo dO PalS:....oceiriecieeie e 4.8. COdIgo POStall ...o.ceiireeieiree e e
Referéncia do registo europeu de tipos de veiculos autorizados:

Série

() Este formulario pode igualmente ser apresentado por via electrénica.
(2) Deve igualmente assinar a casa ao lado do elemento alterado.

(3 N&o aplicavel em caso de primeiro registo.

(% N&o aplicavel em caso de primeiro registo.
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6.1.

6.2.

Restrigbes

Restrigbes (cédigo): _ _ _,

R ES] g TeTo =T (o (o) S

INFORMACOES SOBRE AS ENTIDADES RESPONSAVEIS PELO VEICULO

7.

7.1.

7.2.

7.8.

7.4.

7.5.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.7.

Proprietario

[ o e = R o] o = 114 T Lo SO
NUMero registado da BMPIESA: ... e e e
Enderego da organizagéo,

RUB € NUMEBIOL ..ot e bbb b bbb bbb bbb b s
LOGAlIAE: ....cviiii s
Codigo de PaiS: ...occvieeiiiree 7.8, CoOdigo postal: ...
Detentor

NOME da OFJANIZAGAD .....eoeeereeiiier et ettt r e s r et s R st R e R sn e e Res e se e en e resre R e r e nnesrennenre e
NUMero registado da BMPIESA: ... e e
Enderego da organizagéo,

RUB 8 NUMEBIO: .ot bbb bbb b b s bbb bbb s
LOCANTAB: ..ot b e e
Codigo de Pals: ..oovveieriierrer e 8.6. COdigo postal: ..o

Marcagéo do Detentor do VeiCUIO (MDV): ..ot s st nne e

INFORMACOES DE EXPLORACAOQ

9.

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.7.

10.

10.1.

10.2.

11.

Entidade encarregada da manutencéo

NOME da OFJANIZAGAD .....eieveeeeiiiet ettt ettt e e b e h e st e e R e bRt E e n e R e s e nr e nn e resae b e r e nnesreanenre s
NUMero registado da BMPIESA ..o e
Enderego da organizagéo,

RUB 8 NUMEBIO: .ot b bbb bbb b b s bbb bbb s
LOGANAAB: ....viiii e e b b e
Codigo de Pals ....cccoevereeeirrreee e s 9.6. COdigo postal: ......ccoevireiiier s
ENAErego @I8CHIONICO: ...t e e e e
Retirada

Modo (codigo): _ _ _
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Identificagdo da entidade que requer 0 regiStor ...

Data: Nome e assinatura do funcionario responsavel: ...,

REFERENCIAS DA AUTORIDADE RESPONSAVEL PELA SEGURANCA
1.1. Numero europeu de veiculo atribuido (1) -
12.  Numero da autorizagéo _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _
13. Entrada em servigo
13.1. Data de autorizagédo

13.2. Autorizagéo valida até:

Data da recepgéo do pedido:

Data de retirada:

(") E possivel anexar uma lista com diversos velculos da mesma sétie ou ordem.
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Apéndice 5
GLOSSARIO
Abreviatura Definicao
(ETI) ATTM (ETI) Aplicagdes Telematicas para o Transporte de
Mercadorias
(ETD) EGT (ETI) Exploragao e Gestao do Trafego
(ETI) WAG (ETI) Vagdes
ANS Autoridade Nacional de Seguranga
AV (Sistema de) Alta Velocidade
BD Base de dados
CCS (Sistema de) Controlo-Comando e Sinalizagdo
CE Comissdo Europeia
CEI Comunidade de Estados Independentes
COTIF Cpnjenqﬁo relativa aos transportes ferroviarios interna-
cionais
EF Empresa Ferroviaria
EM Estado-Membro da Unido Europeia
EN Norma europeia (Euro Norm)
ER Entidade de registo, ou seja, o organismo responsavel
pela manutengdo e actualizagdo do RNMC
ERA Agéncia Ferroviaria Europeia, igualmente referida
como «Agéncia»
ERTMS Sistema Europeu de Gestdo do Trafego Ferroviario
ETI Especificagdo Técnica de Interoperabilidade
GI Gestor da infra-estrutura
INF Infra-estrutura
ISO Organizagao Internacional de Normalizagao
MC Material circulante
MDV Marcagdo do Detentor do Veiculo
NEV Numero europeu de veiculo
NIE Numero de identificagdo europeu
NoBo Organismo notificado
Ol Organismo responsavel pelos inquéritos
OR Organismo regulador
OTIF Organizacdo intergovernamental para os transportes
ferroviarios internacionais
RC Rede (ferroviaria) Convencional
RETVA Registo europeu de tipos de veiculos autorizados
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Abreviatura

Definigdo

RIC Regulamento relativo a utilizagdo reciproca de carrua-
gens e furgdes no trafego internacional

RIV Regulamento relativo a utilizagdo reciproca de vagdes
no trafego internacional

RL Registo local

RMDV Registo de Marcagdo do Detentor do Veiculo

RNMC Registo Nacional de Material Circulante

RSRD (ATTM)

Base de dados de
circulante (ATTM)

referéncia do  material

RVMC

Registo Virtual de Material Circulante

RVMC EC

Registo Virtual de Material Circulante Europeu Cen-
tralizado

SEDP (ATTM)

Plano estratégico europeu de implantagdo (ATTM)

TI

Tecnologias da informacdo

UE

Unido Europeia

WIMO (ATTM)

Base de dados operacionais dos vagdes e unidades
intermodais (ATTM)
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Apéndice 6

PARTE 0 — IDENTIFICACAO DOS VEICULOS
Observagdes gerais

O presente apéndice descreve o niimero europeu de veiculo e a marcagdo conexa,
a apor de forma visivel no veiculo para o identificar de forma exclusiva e
permanente quando em exploragdo. Ndo descreve outros nimeros ou marcagdes
que possam ser gravados ou inscritos de forma permanente no chassis ou nos
orgdos principais do veiculo durante a sua construgdo.

Nimero europeu de veiculo e abreviaturas conexas

Cada veiculo ferroviario recebe um niimero composto por 12 algarismos (desig-
nado «nimero europeu de veiculoy — NEV), com a seguinte estrutura:

. . Aptidéo, para Pais em que o veiculo . . . Algarismo de
Grupo de material | interoperabilidade e Lo Caracteristicas técnicas | Numero de série
circulante tipo de veiculo esta reglstado [4 algarismos] [3 algarismos] contr(?lo
2 algarismos] [2 algarismos] [1 algarismo]
Vagoes 00 a 09 01 a 99 0000 a 9999 000 a 999 0ao9
10 a 19 [pormenores na [pormenores na [pormenores na
20 a 29 parte 4] parte 9] parte 3]
30 a 39
40 a 49
80 a 89
[pormenores na
parte 6]
Veiculos reboca- 50 a 59 0000 a 9999 000 a 999
dos de passagei- 60 a 69 [pormenores na
ros 70 a 79 parte 10]
[pormenores na
parte 7]
Material motor e 90 a 99 0000000 a 8999999
unidades de com- | [pormenores na [o significado destes mimeros é de-
posicdes de for- parte 8] finido pelos Estados-Membros,
magdo fixa ou eventualmente por acordo bilateral
predefinida ou multilateral]
Veiculos  espe- 9000 a 9999 000 a 999
ciais [pormenores na
parte 11]

Num pais, os sete algarismos das caracteristicas técnicas e do numero de série
sdo suficientes para identificar exclusivamente um veiculo dentro dos grupos de
veiculos rebocados de passageiros e veiculos especiais (1).

O numero ¢ completado por marcagdes alfabéticas:
a) Abreviatura do pais em que o veiculo esta registado (pormenores na parte 4);
b) Marcagdo do detentor do veiculo (pormenores na parte 1);

c) Abreviaturas das caracteristicas técnicas (pormenores na parte 12, para os
vagées, e na parte 13, para os veiculos rebocados de passageiros).

O nuamero europeu de veiculo deve ser alterado quando, em virtude de modifi-
cagdes técnicas no veiculo, deixar de corresponder a aptiddo para interoperabili-
dade ou as caracteristicas técnicas conforme estipuladas no presente apéndice.
Essas modificagdes poderdo exigir uma nova autorizagdo de entrada em servigo,
conforme previsto nos artigos 20.° a 25.° da Diretiva 2008/57/CE.

(") No caso dos veiculos especiais, 0 nimero deve ser exclusivo num pais, sendo composto
pelo primeiro algarismo e os Ultimos cinco algarismos das caracteristicas técnicas e do
numero de série.
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PARTE 1 — MARCACAO DO DETENTOR DO VEICULO
1. Definicio da marca¢do do detentor do veiculo

A marcagao do detentor do veiculo (MDV) ¢ um codigo alfabético, composto por
duas a cinco letras ('). A marcagdo ¢ inscrita em cada veiculo ferroviario, pro-
ximo do nimero europeu de veiculo, e identifica o detentor do veiculo tal como
esta registado no RNMC.

A MDYV ¢ exclusiva e ¢ valida em todos os paises abrangidos pela presente ETI e
em todos os paises que celebrem acordos que impliquem a aplicagdo do sistema
de numeracdo dos veiculos ¢ de marcagdo do detentor do veiculo, descrito na
presente ETI.

2. Estrutura da marca¢do do detentor do veiculo

A marcagao do detentor do veiculo representa o0 nome completo ou a abreviatura
do nome do detentor do veiculo, se possivel de forma reconhecivel. Pode
utilizar-se as 26 letras do alfabeto latino, em maiusculas. As letras que ndo
representem as primeiras letras de palavras constituintes do nome do detentor
podem ser escritas em minusculas. Para efeitos de verificagdo da exclusividade,
as letras mindsculas serdo consideradas maitsculas.

As letras podem conter sinais diacriticos (?). Os sinais diacriticos ndo séo consi-
derados para efeitos de verificagdo da exclusividade.

Tratando-se de veiculos cujos detentores residam num pais que nao usa o alfa-
beto latino, pode inscrever-se, a seguir a MDV original e separada por uma barra
(«/»), a transcri¢do da MDV para o alfabeto proprio. A marcagdo transcrita ndo ¢é
considerada para efeitos de tratamento dos dados.

3. Disposi¢oes para a atribuicio de MDV

Pode atribuir-se mais de uma MDV a um detentor de veiculos, se este:
— tiver uma denominagdo formal em mais de uma lingua,

— tiver razdes validas para distinguir frotas de veiculos dentro da sua organi-
7agao.

Pode ser emitida uma tinica MDV para um grupo de empresas:
— com uma estrutura empresarial Uinica (e.g. estrutura de holding),

— com uma estrutura empresarial Gnica que tenha nomeado e mandatado uma
das suas organizacdes para gerir todos os assuntos em nome de todas as
outras,

— que tenha mandatado uma entidade juridica distinta para gerir todos os as-
suntos em seu nome, caso em que o detentor ¢ essa entidade.

4. Registo e procedimento de atribuicio de MDV

O registo das MDV ¢ publico e atualizado em tempo real.

O pedido de MDV ¢ apresentado a autoridade nacional competente e remetido
em seguida a ERA. A MDYV s6 pode ser utilizada depois de publicada pela ERA.

(*) No caso da NMBS/SNCB, pode continuar a utilizar-se a letra B dentro de um circulo.
(3) Os sinais diacriticos sdo «sinais de acentuagdo», como, por exemplo, em A, C, O, C, Z,
A, etc. As letras especiais, como @ e &, sdo representadas por uma unica letra; na
verificagdo da exclusividade, as letras @ e & serdo consideradas, respetivamente, O e A.
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O titular de uma MDV que deixe de a utilizar deve informar a autoridade
nacional competente, a qual, por sua vez, transmitira a ERA essa informacao.
A MDV sera cancelada assim que o detentor provar que foi alterada em todos os
veiculos em causa. A MDV nido voltara a ser emitida durante 10 anos, exceto
para o titular original ou, a pedido deste, para outro titular.

A MDV pode ser transferida para outro titular, que sucede legalmente ao pri-
meiro. A MDV permanece valida mesmo que o titular altere o seu nome para
outro sem qualquer semelhanga com ela.

Se um vagdo mudar de detentor e essa mudanga implicar a alteragdo da MDV, a
nova MDYV deve ser aposta no veiculo no prazo de trés meses a contar da data de
registo da mudanga de detentor no RNMC. Em caso de discrepancia entre a
MDYV aposta no veiculo e os dados constantes do RNMC, prevalecem os ltimos.
PARTE 2
Sem conteudo
PARTE 3 — REGRAS PARA A DETERMINACAO DO ALGARISMO DE
CONTROLO (12.° ALGARISMO)
O algarismo de controlo ¢ determinado da seguinte forma:

— aos algarismos situados nas posi¢oes par do numero basico (a contar da
direita) ¢ atribuido o seu proprio valor decimal,

— os algarismos nas posigdes impar do numero basico (a contar da direita) sdo
multiplicados por 2,

— calcula-se a soma dos algarismos em posi¢do par com todos os algarismos
que constituem os produtos parciais obtidos a partir das posigdes impares,

— retém-se o algarismo das unidades desta soma,

— a diferenca entre 10 e o algarismo das unidades ¢ o algarismo de controlo; se
o algarismo das unidades for zero, o algarismo de controlo também sera zero.

Exemplos:
1 — Se o namero basico for 3 3 8 4 4 7 9 6 1 0 0
Fator de multiplicacdo 21 2 1 2 1 2 1 2 1 2
6 3 16 4 8 7 18 6 2 0 0

Soma: 6+3+1+6+4+8+7+1+8+6+2+0+0=52

O algarismo das unidades desta soma ¢ 2.

O algarismo de controlo serd, portanto, o 8 ¢ o niimero basico torna-se,
assim, o nimero de registo 33 84 4796 100-8.

2 — Se o numero basico for 3 1 5 1 33 2 0 1 9 8
Fator de multiplicacdo 21 2 1 2 1 2 1 2 1 2
6 1 10 1 6 3 4 0 2 9 16

Soma: 6+1+1+0+1+6+3+4+0+2+9+1+6=40

O algarismo das unidades desta soma ¢ 0.

O algarismo de controlo sera, portanto, o 0 ¢ o numero basico torna-se,
assim, o nimero de registo 31 51 3320 198-0.
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PARTE 4 — CODIGOS DOS PAISES EM QUE OS VEICULOS ESTAO
REGISTADOS (3.° E 4° ALGARISMOS E ABREVIATURA)

A informagdo relativa a paises terceiros é dada apenas para fins informativos.

Cédigo Cédigo Cédigo Cédigo
Pais alfabético do | numérico do Pais alfabético do | numérico do
pais (1) pais pais (1) pais

Albania AL 41 Lituania LT 24

Argélia DZ 92 Luxemburgo L 82

Arménia AM 58 Macedonia MK 65

Austria A 81 Malta M

Azerbaijao AZ 57 Moldavia MD (1) 23

Bielorrussia BY 21 Monaco MC

Bélgica B 88 Mongolia MGL 31

Bosnia e Herzegovina BIH 49 Montenegro MNE 62

Bulgaria BG 52 Marrocos MA 93

China RC 33 Paises Baixos NL 84

Croacia HR 78 Coreia do Norte PRK (") 30

Cuba CU () 40 Noruega N 76

Chipre CY Poloénia PL 51

Republica Checa CzZ 54 Portugal P 94

Dinamarca DK 86 Roménia RO 53

Egito ET 90 Russia RUS 20

Estonia EST 26 Sérvia SRB 72

Finlandia FIN 10 Eslovaquia SK 56

Franca F 87 Eslovénia SLO 79

Georgia GE 28 Coreia do Sul ROK 61

Alemanha D 80 Espanha E 71

Grécia GR 73 » C1 Suécia S 74 <

Hungria H 55 Suica CH 85

Irdao IR 96 Siria SYR 97

Iraque IRQ (Y 99 Tajiquistdo TJ 66

Irlanda IRL 60 Tunisia TN 91

Israel IL 95 Turquia TR 75

Italia I 83 Turquemenistdo ™ 67

Japao J 42 Ucrania UA 22

Cazaquistdo KZ 27 Reino Unido GB 70

Quirguizistdo KS 59 Usbequistio uzZ 29

Letonia LV 25 Vietname VN () 32

Libano RL 98 (') De acordo com o sistema de codificagdo alfabética descrito
no apéndice 4 da Convengdo de 1949 e no artigo 45.°, n.° 4,

Liechtenstein FL da Convengdo de 1968 relativa ao trafego rodovidrio.

PARTE 5

Sem contetdo



PARTE 6 — CODIGOS DE APTIDAO PARA INTEROPERABILIDADE UTILIZADOS PARA OS VAGOES (1.° E 2.° ALGARISMOS)

2° algarismo

o 1 0 .
. ' 2° algarismo 0 1 5 3 4 5 6 7 3 9 2 algansmo0 ‘
1° algarismo 1° algarismo
. fixa ou . . .. . ” .
Bitola varidvel fixa variavel fixa variavel fixa variavel fixa variavel fixa ou variavel Bitola
Vagodes confor- 0 com €eixos N com eixos 0
mes com a ETI Vagoes ndo utilizar (%) Va{)g;)els PPY,/PPIW
VAG (¥), in- 1 com bogies (bitola variavel) com bogies 1
cluindo a secgdo Nao utili-
7.1.2 e todas as 2 com eixos zar com eixos 2
condi¢des defi- Vagd Vagodes PPV/PPW
id : agoes (bitola fixa) :
nidas no 3 com bogies com bogies 3
anexo C
4 com ei- Vagdes com nume- com ei- 4
xos (V) Vagoes ragdo especial para xos (%)
~ afetos a ~ as caracteristicas
Outros vagdes ¢ Outros vagodes técni ~ 1
g com bo- manuten- egmcas, ndo colo- com bo- X
gies (") ¢do cados em servico na gies (*)
UE
o 1 o 1
1° algarismo 0 1 2 3 4 5 6 7 3 9 1° algarismo

2° algarismo

(®) Regulamento da Comissdo (ETI VAG adotada apds revisdo).

(*) Bitola fixa ou variavel.
(°) Exceto no caso dos vagdes da categoria I (com temperatura regulavel), ndo devem utilizar-se estes algarismos para os veiculos novos que entrem em servico.

¥10T°10°T0 — Ld — 95L0dL00T

€00°€00

€€



PARTE 7 — CODIGOS DE APTIDAO PARA O TRAFEGO INTERNACIONAL UTILIZADOS PARA OS VEI{CULOS REBOCADOS DE PASSAGEIROS (1.° E 2.° ALGARISMOS)

Trafego nacional
. . a b ou trafego TEN (*) e/ou
Trafego nacional TEN (?) e/ou COTIF (°) e/ou PPV/PPW internacional por COTIF (*) PPV/PPW
acordo especial
0
2° algar. 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
1° algar.
5 Veiculos para tra- Veiculos de Veiculos de Nao utilizar Veiculos de Veiculos de | Néo utilizar (°) | Veiculos de Veiculos de bi- | Veiculos de bi-
fego nacional bitola fixa, bitola variavel bitola variavel | valor historico bitola fixa tola variavel tola variavel
sem ar condi- (1435/1520), (1435/1668), (1435/1520), (1435/1520),
cionado (in- sem ar condi- sem ar condi- com mudanga | com eixos ajusta-
cluindo vagdes cionado cionado dos bogies veis
porta-automo-
veis)
6 Veiculos de ser- Veiculos de Veiculos de Veiculos de Veiculos de Vagoes porta- | Néo utilizar (°)
vigo bitola fixa, bitola variavel servigo bitola variavel -automoveis
com ar condi- (1435/1520), (1435/1668),
cionado com ar condi- com ar condi-
cionado cionado
7 Veiculos pressuri- Ndo utilizar Nao utilizar Veiculos pres- Nio utilizar Outros veicu- Nio utilizar Nio utilizar Nio utilizar Ndo utilizar
zados, com ar surizados, com los
condicionado bitola fixa e ar
condicionado

() Conformidade com as ETI aplicaveis, vide anexo P, parte 5.
(®) Incluindo veiculos que, de acordo com as disposigdes aplicaveis, ostentam os algarismos definidos na tabela. COTIF: veiculo conforme com as regras COTIF em vigor a data da sua entrada em servigo.
(°) Exceto no caso das carruagens de bitola fixa (56) ou variavel (66) ja em servico, ndo devem utilizar-se estes algarismos para os veiculos novos.

¥10T°10°T0 — Ld — 95L0dL00T

€00°€00

143
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PARTE 8 — TIPOS DE MATERIAL MOTOR E UNIDADES DE
COMPOSICOES DE FORMACAO FIXA OU PREDEFINIDA (1.° E
2.° ALGARISMOS)

O primeiro algarismo é «9».

Se o segundo algarismo descrever o tipo de material motor, a codificacdo se-
guinte € obrigatdria:

Codigo Tipo geral de veiculo

0 Diversos

1 Locomotiva elétrica

2 Locomotiva diesel

3 Unidade multipla elétrica (alta velocidade) [motora ou reboque]

4 Unidade multipla elétrica (exceto alta velocidade) [motora ou
reboque]

5 Unidade multipla diesel [motora ou reboque]

6 Reboque especializado

7 Locotrator elétrico de manobra

8 Locotrator diesel de manobra

9 Veiculo especial

PARTE 9 — MARCACAO NUMERICA NORMALIZADA DOS VAGOES
(5.° A 8.° ALGARISMOS)

Este anexo descreve a marcagdo numérica associada as principais caracteristicas
técnicas do vagdo. Estd publicado no sitio web da ERA (www.era.europa.eu).

Os pedidos de novos codigos sao apresentados a entidade encarregada do registo
(prevista na Decisdo 2007/756/CE) e remetidos em seguida a ERA. Os novos
codigos s6 podem ser utilizados depois de publicados pela ERA.

PARTE 10 — CODIGOS DAS CARACTERISTICAS TECNICAS DO
MATERIAL REBOCADO DE PASSAGEIROS (5.° E 6.° ALGARISMOS)

A parte 10 esta publicada no sitio web da ERA (www.era.europa.cu).

Os pedidos de novos codigos sao apresentados a entidade encarregada do registo
(prevista na Decisdo 2007/756/CE) e remetidos em seguida a ERA. Os novos
codigos s6 podem ser utilizados depois de publicados pela ERA.

PARTE 11 — COQIGOS RELATIVOS AS CARACTERISTICAS TECNICAS
DOS VEICULOS ESPECIAIS (6.° A 8.° ALGARISMOS)

A parte 11 esta publicada no sitio web da ERA (www.era.europa.cu).

Os pedidos de novos codigos sao apresentados a entidade encarregada do registo
(prevista na Decisdo 2007/756/CE) e remetidos em seguida a ERA. Os novos
codigos s6 podem ser utilizados depois de publicados pela ERA.
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PARTE 12 — MARCACAO ALFABETICA DOS VAGOES, EXCLUINDO
0S ARTICULADOS E MULTIPLOS

A parte 12 esta publicada no sitio web da ERA (www.era.europa.cu).

Os pedidos de novos codigos sao apresentados a entidade encarregada do registo
(prevista na Decisdo 2007/756/CE) e remetidos em seguida a ERA. Os novos
codigos s6 podem ser utilizados depois de publicados pela ERA.

PARTE 13 — MARCAGCAO ALFABETICA DO MATERIAL REBOCADO
DE PASSAGEIROS

A parte 13 estd publicada no sitio web da ERA (www.era.europa.cu).

Os pedidos de novos codigos sao apresentados a entidade encarregada do registo
(prevista na Decisdo 2007/756/CE) e remetidos em seguida a ERA. Os novos
codigos s6 podem ser utilizados depois de publicados pela ERA.



